Ropiilj, pava

Kodaly Zoltan (1882-1967)
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Ropiilj, pava, ropiil]

lassan langsam

1

Roptlj, pava, ropilj Flieg, Pfau, flieg
varmegye hazéra, auf das Komitatshaus',

a szegény raboknak um die armen Gefangenen
szabadulasara. Hej! zu befreien. Hej!

2

Felszdlott apava, Der Pfau ist geflogen
varmegye hézéra, auf das Komitatshaus',

de nem am arabok
szabadul asara. Hej!

1

aber nicht um die armen Gefangenen
Zu befreien. Hej!

ropalj flieg

pava Pfau

ropilj flieg

var-megye Burg-Komitat
haz-ara Haus-sein-auf

a Artikel

szegény arm

rab-ok-nak Gefangen-en-dat.

szabadul és-&-raf
2

Befreiung-ihre-auf

fel-szdll-ott auf-flieg-praet.
a

pava Pfau
varmegye

hézéara

de aber

nem nicht

am wohl

a

rab-ok Gefangen-en

szabadul dsira

! gemeint ist das Habsburghaus in Wien
? szabintad = frei
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